
Raccolta differenziata in vacanza
Waste sorting on holiday
Műlltrennung im Urlaub

al riciclaggio ci pensa
recycled by

ums Recyceln Kümmert sich

IMBALLAGGI IN PLASTICA CARTA VETRO LATTINE 

Giornali, riviste, libri, 
quaderni, fogli, sac-

chetti di carta, scatole di 
ogni tipo (dentifricio, pasta…), scatoloni di 
ogni tipo.

Newspapers, magazines, books, exer-
cise books, sheets of paper, paper 

bags, any type of cardboard carton (to-
othpaste, pasta etc.), cardboard. 

Zeitungen, Zeitschriften, Bücher, 
Hefte, Blätter, Papiertragetaschen, 

Schachteln jeder Art (Zahnpasta, Teigwa-
ren, usw), Pappe.

Bottiglie, vasetti, bicchieri, ogget-
ti in vetro, barattoli in acciaio e 

alluminio, scatolette per alimenti (pe-
lati, tonno …), lattine per bibite, tappi 
corona, coperchi di vasetti. 

Bottles, jars, glasses, glass objects, Steel and 
aluminium cans, tins for food products (toma-

toes, tuna etc.), drink cans, bottles caps, jar tops.

Flaschen, Gläser, Glasgegenstände, Dosen 
aus Stahl und Aluminium, Lebensmitteldosen  

(geschälte Tomaten, Thunfisch ...), Getränkedosen, 
Kronenkorken, Gläserdeckel.

 

Tutto ciò che è imballaggio: 
bottiglie per bevande, conteni-

tori in plastica per liquidi, sacchetti 
vuoti, portauovo, vaschette, barattoli, scatole, vassoi 
in polistirolo.

Plastic bottles, plastic containers for liquid, 
empty bags, egg boxes, pots, tubs, boxes, poly-

styrene trays.

Nur Kunststoffverpackungen: Getränkeflaschen, 
Kunststoffbehälter für Flüssigkeiten, leere 

Tragetaschen, Eierbecher, Becher, Dosen, Schachteln, 
Schalen aus Polystyrol.
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UMIDO SECCO

ALTRI RIFIUTI

Residui delle pulizie 
domestiche (polvere, 

sacchi dell’aspirapolvere), 
pannolini, lettiere dei gatti, gomma, posate 
in plastica, secchi, bacinelle, giocattoli non 
elettrici, carta plastificata, cosmetici, penne 
e pennarelli, etc.

Waste from household cleaning 
(dust, vacuum cleaner bags), nappies, 

cat litter, rubber, plastic cutlery, buckets, 
non-electrical toys, plastic-coated paper, 
cosmetics, pens and markers etc.

Reste von der Haushaltsreinigung 
(Staub, Staubsaugerbeutel), Windeln, 

Katzenstreu, Gummi-, Plastikbesteck, Eimer, 
Schüsseln, nicht elektrisches Spielzeug, 
mit Kunststoff 
beschichtetes Papier, 
Kosmetikartikel, Stifte 
und Marker, usw...

Scarti di cucina biodegradabili, 
avanzi di cibo, alimenti avaria-

ti, gusci d’uovo, scarti di verdura e 
frutta, fondi di caffè, filtri di the, 
pane vecchio, tovaglioli di carta. 
Usare sacchetti compostabili. 

Biodegradable food waste, leftovers of food, 
food gone bad, egg shells, scraps of vege-

tables and fruit, coffee grounds, tea bags, stale bre-
ad, paper serviettes, wilted 
flowers. Use compostable 
bags.

Biologisch abbaubare Küchenabfälle, Speise-
reste, verdorbene Lebensmittel, Eierschalen, 

Obst-und Gemüsereste, Kaffeesatz, Filter, Tee, altes 
Brot, Papierservietten, Trockenblumen. Verwenden 
Sie kompostierbare Beutel.

APPARECCHIATURE ELETTRICHE 
ELECTRICAL EQUIPMENT 
ELEKTRISCHE GERÄTE

Tutti i tipi di elettrodomestici e tutte le 
apparecchiature elettriche ed elettroniche 
compresi giocattoli  e lampadine. 

All types of large and small appliances, 
all electrical and electronic equipment 
including toys and light bulbs. 

Alle Arten von großen und kleinen Geräten, 
alle elektrischen und elektronischen Geräte, 
einschließlich Spielzeug und Glühbirnen.

INGOMBRANTI / BULKY WASTE / SPERRMÜLL
Rifiuti di grandi dimensioni (non elettrici): sedie a 
sdraio, ombrelloni, biciclette, mobili, etc. 

Large (non-electric) waste: deck chairs, umbrellas, 
bicycles, furniture, etc. 

Großer (nicht elektrischer) Abfall: Liegestühle, 
Sonnenschirme, Fahrräder, Möbel usw.

PILE / BATTERIES / BATTERIEN
Pile a stilo, pile a bottone, pile ricaricabili

Stylus batteries, button cells, rechargeable batteries 

Einwegbatterien, Knopfzellen, wiederaufladbare  Batterien

NON VANNO GETTATI CON I RIFIUTI MISTI, 
MA SEPARATI E DEPOSITATI NELL’APPOSITO SPAZIO 

CHIEDERE ULTERIORI INFORMAZIONI ALLA RECEPTION
ALL OTHER ITEMS MUST BE SEPARATED AND PLACED IN THE 
APPROPRIATE CONTAINERS. ASK RECEPTION FOR DETAILS
ALLE ANDEREN ABFÄLLE MÜSSEN GETRENNT ENTSORGT 
WERDEN UND IN DIE RICHTIG GEKENNZEICHNETEN BEHÄLTER 

GEWORFEN WERDEN. FRAGEN SIE AN DER REZEPTION
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con il contributo di:
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